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คำ�นำ�สำ�นักพิมพ์

เมื่อกล่าวถึงคํ่าคืนวันคริสต์มาสที่มีหิมะโปรยปราย  เราอาจนึกถึง

บรรยากาศอันอบอุ่นและเต็มไปด้วยความครื้นเครง  บรรดาแขกเหรื่อ 

ที่มาเยี่ยมเยียนคฤหาสน์แพนํ้าแข็งหลังนี้ก็เช่นกัน  แต่ใครจะคาดคิดว่าคํ่าคืน 

ที่เต็มไปด้วยความสุขนี้  จะกลายเป็นคืนเกิดเหตุที่ลืมไม่ลงไปชั่วชีวิต

คฤหาสน์แพนํ้าแข็งตั้งอยู่บนแหลมโซยะที่ยื่นเข้าไปในทะเล  บริเวณ 

เหนือสุดของฮอกไกโด  และคฤหาสน์หลังนี้ยังมีชื่อเรียกอีกชื่อหนึ่งนั่นก็คือ 

คฤหาสน์เอน  สาเหตุที่ได้ชื่อนี้ก็เพราะเจ้าของคฤหาสน์ตั้งใจสร้างให้มันเอน  

จริง   ๆ  และอย่างที่เราทราบกันดีว่า  ที่ใดมีคฤหาสน์หน้าตาประหลาด  ที่นั่น 

ย่อมมีเหตุฆาตกรรม  หลังคํ่าคืนวันคริสต์มาสผ่านพ้นไป  แขกคนหนึ่ง 

ถูกพบเป็นศพท่าทางประหลาดอยู่ในห้องปิดตาย  และแน่นอนว่านี่เป็นเพียง 

ศพแรก...

กลับมาอีกครั้งกับนิยายสืบสวนสอบสวนสุดเข้มข้น  และการไขคดี 

อนัแสนแยบคายของนกัโหราศาสตรช์ือ่ดงั  มติาไร  คโิยช ิ ถา้พรอ้มแลว้ละก.็.. 

เราขอท้าให้คุณไขปริศนานี้ให้ได้



คำ�นำ�ผู้แปล

หลังจากนักอ่านชาวไทยได้รู้จักกับนักสืบมิตาไร  คิโยชิ  กับเพื่อนรัก  

อิชิโอกะ  คาสึมิ  มาแล้วจากหนังสือฆาตกรรมจักรราศีเลือด  คราวนี้สองคู่หู 

กลับมาอีกครั้งเพื่อไขคดีฆาตกรรมในคฤหาสน์แพนํ้าแข็งบนเกาะฮอกไกโด 

กลางพายุหิมะ

เห็นแค่นี้   ผู้อ่านทุกท่านคงได้กลิ่นหอมหวน   (และคาวเลือด)   ของ 

พล็อตนวนิยายสืบสวนสอบสวนสุดคลาสสิก  ทั้ งกลุ่มแขกเหรื่อที่มา 

รวมตัวกันในคฤหาสน์ของเศรษฐี  และคดีฆาตกรรมในห้องปิดตายภายใน 

สถานที่ที่ถูกปิดกั้นจากโลกภายนอก  วัตถุดิบเหล่านี้เคยรังสรรค์นวนิยาย 

ระดับโลกมาแล้วหลายต่อหลายเรื่อง  จนทีแรกผมเองยังแอบหวั่นใจอยู่ 

เหมือนกันว่าคดีที่ไม่น่าเป็นไปได้ในคฤหาสน์เอน   เล่มนี้จะไม่น้อยหน้า 

เรื่องอื่น  ๆ  ใช่ไหม

แต่เมื่ออ่านจบ  ผมขอการันตีได้เลยว่าเล่มนี้   “ทำ�ถึง”  ไม่อายเพื่อน 

นวนิยายเล่มอื่น   ๆ   แน่นอน  และถึงแม้พล็อตแนวนี้อาจเคยผ่านตาผู้อ่าน 

มาบ้างแล้ว  แต่อาจารย์ชิมาดะ  โซจิ   กลับนำ�วัตถุดิบสูตรสำ�เร็จเหล่านี้มา 

ปรุงแต่งเป็นรสชาติที่แปลกใหม่ได้อย่างน่าทึ่ง  และในฐานะผู้แปลก็กล้า 

ป้ายยาชวนอ่านโดยไม่ขัดเขิน  เป็นเรื่องที่ผมพูดได้เต็มปากว่า  นวนิยาย 

ฆาตกรรมในคฤหาสน์มันต้องแบบนี้สิน่า!

หวังว่าคฤหาสน์เอนหลังนี้จะปลุกไฟนักสืบในตัวผู้อ่านทุกท่านให้ร่วม 

ไขปริศนาด้วยความเพลิดเพลินนะครับ

เมธี  ธรรมพิภพ
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“ข้าเปรียบเสมือนราชันแห่งดินแดนที่มีแต่สายฝน  แม้มั่งมีแต่ก็มิอาจทำ� 

สิ่งใด  แม้เยาว์วัยแต่ก็ร่วงโรย

“ทั้งเหยื่อที่ล่าได้  เหยี่ยวตัวโปรด  และชาวบ้านผู้มานอนตายที่ระเบียง 

ด้วยความหิวโหย  ไม่มีสิ่งใดจะปลอบประโลมราชันผู้นี้ได้เลย”

(ชาร์ลส์  โบดแลร์,  Le  Spleen  de  Paris)

ณ  หมู่บ้านโอเตอรีฟทางตอนใต้ของประเทศฝรั่งเศส  มีสิ่งปลูกสร้างประหลาด 

ชื่อ   “วิหารเชอวาล”  บุรุษไปรษณีย์ธรรมดา   ๆ   นามว่าแฟร์ดีน็อง  เชอวาล  ได้ 

ทุ่มเทเวลา  33  ปี  เพื่อสร้างวิหารในอุดมคติด้วยตัวคนเดียวจนเสร็จสมบูรณ ์

เมื่อปี  ค.ศ.  1912

วิหารแห่งนี้เป็นวิหารแบบอินเดียซึ่งมีบางมุมดูคล้ายมัสยิดอาหรับ  

และข้าง   ๆ   ทางเข้าซึ่งละม้ายประตูปราสาทของยุโรปยุคกลางก็มีกระท่อม 

คนเลี้ยงสัตว์แบบสวิตเซอร์แลนด์  ดูไปคนละทิศละทาง  แต่ก็นับเป็นปราสาท 

ในฝันอย่างที่ใคร   ๆ   ต้องเคยจินตนาการถึงในวัยเด็กแน่นอน  แนวคิดน่าเบื่อ 

ของผู้ใหญ่อย่างเรื่องแบบแผน  ความคุ้มค่าของงบประมาณ  หรือหน้าตา 

ในสังคม  ทำ�ให้พวกผู้ใหญ่ต้องมาใช้ชีวิตอย่างเบียดเสียดในกรุงโตเกียว

แน่นอนว่าชายชื่อแฟร์ดีน็อง  เชอวาล  ไม่ใช่คนมีการศึกษา  ในบันทึก 

ที่เขาทิ้งไว้เขียนอักขระผิดมากมาย  บันทึกนี้บรรยายอย่างมีอารมณ์ร่วมว่า 

ตนได้รับบัญชาจากพระผู้เป็นเจ้าว่าอย่างไร  ถึงได้สร้างวิหารอันมีเอกลักษณ์ 

แห่งนี้ขึ้น

บทนำ�
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คดีที่ไม่น่าเป็นไปได้ในคฤหาสน์เอน

บนัทกึบอกวา่ภารกจินีเ้ริม่ตน้จากการทีเ่ขาเกบ็หนิกรวดรปูรา่งประหลาด 

บนถนนมาหย่อนใส่กระเป๋าระหว่างทำ�งานส่งจดหมาย  ตอนนั้นเชอวาลอายุ  

43  ปีแล้ว  หลังจากนั้นเขาก็เริ่มสะพายกล่องใบใหญ่สำ�หรับใส่ก้อนกรวดไว้ 

คู่กับกระเป๋าใส่จดหมาย  จนสุดท้ายก็เริ่มใช้รถเข็นเพื่อส่งจดหมาย

จนิตนาการไดไ้มย่ากวา่พวกชาวบา้นในชนบทอนันา่เบือ่จะปฏบิตัอิยา่งไร 

ต่อบุรุษไปรษณีย์พิลึกพิลั่นผู้นี้  แล้วเชอวาลก็เริ่มงานก่อสร้างพื้นฐานโดยใช้ 

ปูนซีเมนต์กับหินกรวดที่สะสมมา

ตัววิหารยาว   26  เมตร  กว้าง   14  เมตร  สูง   12  เมตร  ใช้เวลาสร้าง 

สามปี  จากนั้นบนผนังก็เริ่มมีปูนซีเมนต์ปั้นเป็นรูปนกกระเรียน  เสือดาว  

นกกระจอกเทศ  ช้าง  และจระเข้  ปรากฏเพิ่มขึ้นเรื่อย   ๆ   จนเต็มผนัง  แล้ว 

เขาก็ยังสร้างนํ้าตกกับรูปปั้นยักษ์ขนาดมหึมาอีกสามชิ้นด้วย

เมื่อเขาอายุ  76  ปี  วิหารก็เสร็จสมบูรณ์  เขาจัดวางรถเข็นที่ช่วยงานเขา 

เรื่อยมาไว้ตรงตำ�แหน่งที่ดีที่สุดในวิหาร   และสร้างบ้านหลังเล็ก   ๆ   ไว้ตรง 

ทางเข้าวิหาร  หลังเกษียณจากงานบุรุษไปรษณีย์  เขาก็อาศัยอยู่ในบ้าน 

หลังนี้และใช้ชีวิตเฝ้ามองวิหาร  แต่ดูเหมือนเขาไม่เคยคิดที่จะเข้าไปอาศัย 

ในตัววิหารเลย

วหิารเชอวาลในภาพถา่ยดเูหมอืนสร้างจากวสัดนุุม่นิม่คลา้ยบกุคนเนยีกุ1  

มีปูนปั้นและการตกแต่งต่าง   ๆ   นานาอันละเอียดประณีตยิ่งกว่าที่นครวัด 

ประดับไว้อย่างสลับซับซ้อนทั่ววิหาร  แม้จะมองรูปทรงโดยรวมและพื้นผิว 

ผนังไม่ค่อยออกนัก  แต่อิทธิพลของรูปปั้นและการตกแต่ง  รวมถึงความ 

สมดุลอันผิดเพี้ยนก็ทำ�ให้วิหารดูบิดเบี้ยว   อย่างประหลาด  ในสายตาของ 

ผู้ที่ไม่ได้สนใจงานประเภทนี้  ผลงานซึ่งเชอวาลอุทิศชีวิตครึ่งหลังให้อาจเป็น 

เพียงของโบราณไร้ประโยชน์หรือกองเศษเหล็กเท่านั้น

การจะเรียกแฟร์ดีน็อง  เชอวาล   ว่าเป็นคนฟั่นเฟือนเหมือนอย่างที่ 

พวกชาวบ้านในหมู่บ้านโอเตอรีฟเรียกกันนั้นไม่ใช่เรื่องยาก  แต่ความคิด 

สร้างสรรค์ที่ปรากฏอยู่ในวิหารแห่งนี้มีบางส่วนตรงกับความคิดสร้างสรรค์ 

1  บุกญี่ปุ่น
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ชิมาดะ  โซจิ

ของอันโตนิโอ  เกาดี  สถาปนิกอัจฉริยะชาวสเปน  และในปัจจุบัน  “วิหาร 

เชอวาล”   แห่งนี้ก็กลายเป็นสถานที่ท่องเที่ยวเพียงแห่งเดียวของหมู่บ้าน 

โอเตอรีฟในชนบท  และเป็นแหล่งท่องเที่ยวที่หาดูที่อื่นไม่ได้

หากกล่าวถึงคนประหลาดผู้หลงใหลในสถาปัตยกรรม  ยังมีอีกคนหนึ่งที่จะลืม 

ไม่ได้  นั่นคือพระเจ้าลูทวิชที่  2  แห่งบาวาเรีย  กษัตริย์ผู้ฟั่นเฟือน  พระองค์ 

ทรงเป็นที่รู้จักในฐานะองค์อุปถัมภ์ของคีตกวีชื่อริชาร์ด   วากเนอร์  สิ่งที่ 

พระองค์ทรงสนพระทัยอย่างแท้จริงตลอดพระชนม์ชีพมีเพียงการเคารพนับถือ 

ริชาร์ด  วากเนอร์  และการสร้างปราสาทเท่านั้น

ผลงานชิ้นเอกชิ้นแรกของพระองค์คือพระราชวังลินเดอร์โฮฟ  แม้ 

คนรุ่นหลังจำ�นวนมากจะพูดเป็นเสียงเดียวกันว่าพระราชวังแห่งนี้เลียนแบบ 

วัฒนธรรมราชวงศ์หลุยส์ของฝรั่งเศส  แต่ถ้าได้ลองผลักประตูหินแบบหมุน 

ซึ่งอยู่บนภูเขาหลังพระราชวัง  และเดินเข้าไปในอุโมงค์เพดานสูง  ไม่ว่าใคร 

ก็คงรู้ว่าพระราชวังแห่งนี้ไม่ใช่สถาปัตยกรรมดาษดื่น

ภายในเป็นอุโมงค์อลังการฝีมือมนุษย์  มีทะเลสาบสีดำ�กว้างใหญ่ 

ซึ่งมีเรือทรงหอยมุกลำ�ใหญ่ลอยอยู่  แสงไฟหลากสีสันกะพริบ  โต๊ะบนผิวนํ้า 

ประดิษฐ์จากกิ่งปะการังจำ�ลอง  ผนังประดับด้วยภาพแฟนตาซีวิจิตรบรรจง  

เมื่อได้เห็นสิ่งต่าง  ๆ  เหล่านี้  ไม่ว่าใครก็คงต้องถูกกระตุ้นจินตนาการ

กล่าวกันว่า  หลังริชาร์ด  วากเนอร์  ผู้เป็นที่รักจากไป  พระเจ้าลูทวิช 

ที่  2  ก็ทรงเก็บตัวอยู่ในพื้นที่มืดสลัวแห่งนี้ตั้งแต่ยามกลางวัน  ทรงเฝ้าคำ�นึงถึง 

แต่เขา  และเสวยพระกระยาหารที่โต๊ะปะการังจำ�ลองตัวนี้ทุกวัน

ประเทศตะวันตกมีสิ่งปลูกสร้างลักษณะนี้และพวกคฤหาสน์ที่มีกลไกลับเป็น 

จำ�นวนมาก  แต่น่าเสียดายที่ประเทศญี่ปุ่นกลับไม่ค่อยมี

แมค้ฤหาสนน์นิจาจะถอืเปน็หนึง่ในคฤหาสนก์ลไกลบัซึง่มจีำ�นวนไมม่าก 

นัก  แต่ก็เป็นกลไกเพื่อใช้งานจริง

อีกแห่งหนึ่งที่เป็นที่รู้จักค่อนข้างมากคือบ้านประหลาดชื่อ   “นิโชเท”  

ในเขตฟุกางาวะ  กรุงโตเกียว  ซึ่งสร้างขึ้นหลังเหตุแผ่นดินไหวครั้งใหญ่ใน 
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ภูมิภาคคันโตเมื่อปี  ค.ศ.  1923  ในบันทึกระบุว่า  มีบันไดทอดขึ้นไปชนเพดาน  

มีแก้วฝังอยู่ในรูไม้บนบานประตูเพื่อทำ�เป็นตาแมว  และหน้าต่างบนประตู 

หน้าบ้านเป็นรูปห้าเหลี่ยม

บางทีในญี่ปุ่นอาจมี   “วิหารเชอวาล”   ที่อื่น   ๆ   นอกจากนี้เหมือนกัน  แต่ 

ผมรู้จักแค่เพียงผิวเผิน  สถานที่ที่รู้จักอีกเพียงแห่งเดียวคือสิ่งปลูกสร้างชื่อ   

“คฤหาสน์เอน”  ในจังหวัดฮอกไกโดเท่านั้น

ณ  เกาะฮอกไกโด  บริเวณเหนือสุดของประเทศญี่ปุ่น  บนที่ราบสูงริมแหลม 

โซยะซึ่งมองเห็นทะเลโอค็อตสก์อยู่เบื้องล่าง  เป็นที่ตั้งของสิ่งปลูกสร้างหน้าตา 

ประหลาดซึ่งคนในพื้นที่พากันเรียกขานว่า  “คฤหาสน์เอน”

คฤหาสน์แห่งนี้ประกอบด้วยอาคารสไตล์ตะวันตกสูงสามชั้น  มีเสา 

ยื่นออกมาจากกำ�แพงสีขาวราวกับสถาปัตยกรรมในสมัยสมเด็จพระราชินีนาถ 

เอลิซาเบทที่   1  และมีหอคอยทรงกระบอกที่จำ�ลองมาจากหอเอนเมืองปีซา 

ตั้งอยู่ทางทิศตะวันออกติดกับตัวอาคาร

จุดที่แตกต่างจากหอเอนเมืองปีซาคือมีกระจกติดอยู่ทั่วกำ�แพงหอคอย 

ทรงกระบอก  และบนกระจกยังเคลือบอะลูมิเนียมแบบสุญญากาศ  หรือ 

พูดง่าย   ๆ   ก็คือติดฟิล์มกระจกเงาเอาไว้นั่นเอง  วันไหนท้องฟ้าแจ่มใส  ภาพ 

ทิวทัศน์รอบ  ๆ  ก็จะสะท้อนบนหอคอยทรงกระบอกนี้

ริมที่ราบสูงนี้มีเนินเขาอยู่   เมื่ออยู่บนเนินแล้วก้มมองกระจกทรง 

กระบอกขนาดมหมึานี ้ หรอือนัทีจ่รงิอาจควรเรยีกวา่กระจกเงา  จะเหน็หอคอย 

กระจกกับตัวอาคารสไตล์ตะวันตกดูราวกับภาพในจินตนาการ

บริเวณรอบ   ๆ   สุดลูกหูลูกตาไม่มีบ้านเรือนให้เห็น  มีเพียงทุ่งร้าง 

ซึ่งหญ้าแห้งส่ายไหวไปตามแรงลม  ถ้าจะไปย่านชุมชนซึ่งมีบ้านเรือนจะต้อง 

เดินผ่านด้านข้างของคฤหาสน์หลังนี้  ลงจากที่ราบสูง  และเดินต่ออีกราว 

สิบนาที

ในเวลาดวงอาทิตย์ลับขอบฟ้า  หอคอยซึ่งตั้งตระหง่านกลางทุ่งหญ้า 

ในสายลมหนาวเหน็บอ้างว้างจะสะท้อนแสงอาทิตย์เป็นสีทองอร่าม  โดยมี 

เบื้องหลังเป็นผืนทะเลแผ่กว้างอยู่ทางทิศเหนือ
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ไม่รู้ว่าด้วยเหตุผลกลใด  ผืนทะเลเย็นยะเยือกทางทิศเหนือนี้จึงมี 

สีครามเข้ม  ชวนให้รู้สึกว่าถ้าวิ่งลงเนินแล้วเอามือแช่ลงไปในนํ้าทะเล  นิ้วจะ 

ต้องถูกย้อมเป็นสีนํ้าหมึกแน่   ส่วนหอคอยทรงกระบอกขนาดมหึมาซึ่ง 

สะท้อนแสงเป็นสีทองตรงด้านหน้าก็ดูละม้ายศาสนสถาน  น่าเกรงขามยิ่งกว่า 

เทวรูปองค์ใด

ดา้นหนา้อาคารสไตลต์ะวนัตกมลีานกวา้งปแูผน่หนิและมปีระตมิากรรม 

ตั้งอยู่กระจัดกระจาย  แถมยังมองเห็นบ่อนํ้าเล็ก   ๆ   กับบันไดหินด้วย  ส่วน 

ตรงตีนหอคอยมีพื้นที่ดูคล้ายแปลงดอกไม้เป็นรูปพัดคลี่  ที่ว่า   “ดูคล้าย”  

เนื่องจากตอนนี้พื้นที่ดังกล่าวรกร้างทรุดโทรมเพราะขาดคนดูแล

ปัจจุบันทั้งอาคารสไตล์ตะวันตกและหอคอยถูกปล่อยร้าง  แม้จะ 

ปล่อยขายนานแล้ว  แต่ก็ไม่มีวี่แววว่าจะมีใครซื้อ  คาดว่าสาเหตุที่สำ�คัญกว่า 

การตั้งอยู่ในที่ห่างไกล  เป็นเพราะคฤหาสน์นี้เคยเกิดเหตุฆาตกรรมมาก่อน

จะว่าไปคดีฆาตกรรมดังกล่าวก็มีองค์ประกอบพิลึกพิลั่น  จนแม้แต่ 

ผู้ที่ชื่นชอบเรื่องประหลาดยังต้องตกตะลึง  ดังนั้นต่อจากนี้ผมจึงขอเล่าเรื่อง  

“คดีที่ไม่น่าเป็นไปได้ในคฤหาสน์เอน”  เพื่อคนกลุ่มนี้

และอนัทีจ่รงิ  ผมยงัไมรู่จ้กัคดไีหนทีม่อีงคป์ระกอบพลิกึพลิัน่ครบถว้น 

จนไร้ที่ติเท่าคดีนี้เลย  แน่นอนว่าเวทีของคดีนี้คือคฤหาสน์เอนบนที่ราบสูง 

แสนอ้างว้างแห่งนี้นี่เอง

อาคารสไตล์ตะวันตกกับหอคอยนี้มีความคล้ายคลึงกับพระราชวังของพระเจ้า 

ลูทวิชที่  2  มากกว่าวิหารเชอวาล  เพราะผู้ที่สร้างสิ่งปลูกสร้างเหล่านี้คือเศรษฐ ี

ผู้มีทั้งทรัพย์สินและอำ�นาจเฉกเช่นพระราชาในยุคปัจจุบัน

ทว่าฮามาโมโตะ  โคซาบุโร  ประธานบริษัทฮามาดีเซล  จำ�กัด  ไม่ได้ 

มีสภาพจิตใจแตกต่างจากคนทั่วไปเหมือนอย่างที่แฟร์ดีน็อง  เชอวาล     หรือ 

พระเจ้าลูทวิชที่  2  เป็น  เขาเพียงแค่นิยมชมชอบเป็นการส่วนตัวเท่านั้น  และ 

ที่ความทุ่มเทของเขามีมากกว่าคนทั่วไปก็เพราะเขามีกำ�ลังทรัพย์นั่นเอง

และที่สำ�คัญ  เขาเองก็อาจกำ�ลังเป็นทุกข์กับความเบื่อหน่าย  หรือไม่ 

ก็ความซึมเศร้าอย่างที่ผู้ไปถึงจุดสูงสุดส่วนใหญ่มักประสบกัน  ไม่ว่าจะเป็น 
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ที่ไหนบนโลกก็พบเห็นได้บ่อยครั้งว่า  นํ้าหนักของเหรียญเงินที่เก็บสะสมไว้ 

บนหัวจะกดทับจนทำ�ให้สภาพจิตใจของคนเราบิดเบี้ยวไม่มากก็น้อย

ทั้งอาคารสไตล์ตะวันตกและหอคอยไม่ได้มีโครงสร้างที่น่าตกตะลึง 

เป็นพิเศษ  แม้ภายในจะมีกลไกคล้ายเขาวงกตเล็กน้อย  แต่ก็ไม่ได้สลับ 

ซับซ้อน  ถ้าได้ฟังคำ�อธิบายสักครั้งก็คงไม่หลงซํ้าเป็นหนที่สองหรือสาม  

มันไม่ได้มีผนังหมุนได้   อุโมงค์ใต้ดิน   หรือเพดานร่วงลงมา   สาเหตุที่ 

สิ่งปลูกสร้างนี้เป็นที่สนใจของผู้คนก็ตรงตามชื่อที่คนท้องถิ่นเรียก  เพราะ 

ทั้งอาคารสไตล์ตะวันตกและหอคอยถูกสร้างให้เอนตั้งแต่แรก  ด้วยเหตุนี้  

หอคอยกระจกจึงมีชื่อว่า  “หอเอน”

สำ�หรบัอาคารสไตลต์ะวนัตก  ขอใหผู้อ้า่นลองนกึภาพวา่วางกลอ่งไมข้ดี 

โดยควํ่าด้านที่ใช้จุดไม้ขีดลงล่าง   แล้วใช้นิ้วดันให้กล่องเอนเล็กน้อยราว 

ห้าองศาหรือไม่เกินหกองศา  แทบจะไม่สังเกตเห็นจากภายนอก  แต่เมื่อเดิน 

เข้าไปข้างในจะพบภาพที่ชวนตะลึง

อาคารสไตล์ตะวันตกทอดตัวจากทิศเหนือไปยังทิศใต้  และเอนจาก 

ทิศเหนือไปทางทิศใต้  แน่นอนว่าอาคารติดตั้งหน้าต่างทิศเหนือและทิศใต้ 

เหมือนกับบ้านเรือนทั่วไป  แต่ปัญหาคือกำ�แพงทางทิศตะวันออกและทิศ 

ตะวันตก  หน้าต่างและขอบหน้าต่างบนกำ�แพงสองฝั่งนี้ติดตั้งโดยทำ�มุมตาม 

ปกติกับพื้นดิน  ดังนั้นเมื่อสายตาคุ้นเคยกับสภาพภายในอาคารก็จะรู้สึก 

เหมือนไข่ต้มที่ร่วงอยู่บนพื้นแล้วกลิ้งขึ้นไปตามทางลาด  ความรู้สึกนี้จะเกิด 

กับผู้ที่พำ�นักในอาคารเพียงแค่ชั่วคราวเท่านั้น  เพราะถ้าอยู่ไปนาน   ๆ  สมอง 

จะเริ่มผิดเพี้ยนไปเอง

หากบอกว่าฮามาโมโตะ  โคซาบุโร  เจ้าของคฤหาสน์มีนิสัยเหมือนเด็ก  

และชอบใจเวลาเหน็แขกทีต่นเชญิมายงัคฤหาสนป์ระหลาดหลงันีม้อีาการงงงวย  

ก็คงจะอธิบายได้ว่าทำ�ไมคดีนี้ถึงได้จัดเวทีผิดแผกไปจากหลักสามัญสำ�นึก  

ถึงอย่างนั้นการมีนิสัยเหมือนเด็กเช่นนี้ก็ทำ�ให้สิ้นเปลืองเงินทองเหลือเกิน

เขาอายุเกือบเจ็ดสิบปี  ภรรยาเสียชีวิตไปแล้ว  และใช้ชีวิตปลีกวิเวก 

อยู่สุดแดนเหนือแห่งนี้พร้อมกับชื่อเสียงที่สั่งสมมาตลอดชั่วชีวิต

เขาฟังเพลงคลาสสิกที่ชื่นชอบ  นิยมเรื่องสืบสวนสอบสวน  และยัง 
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ชอบศึกษาของเล่นกลไก  รวมถึงตุ๊กตาจักรกลของต่างประเทศเป็นงานอดิเรก  

ของสะสมเหล่านี้มีมูลค่าพอ   ๆ   กับเงินทุนของบริษัทเอสเอ็มอี  และถูกเก็บ 

รักษาอยู่ใน  “ห้องเท็งงุ”  หรือห้องหมายเลข  3  ซึ่งบนผนังเต็มไปด้วยหน้ากาก 

เท็งงุ  ปีศาจหน้าแดงจมูกชี้เป็นแท่งยาวตามตำ�นานของญี่ปุ่น

ในห้องนี้ยังมีหุ่นขนาดเท่าคนจริง   เขาเรียกหุ่นตัวนี้ว่าโกเล็มบ้าง  

แจ็กบ้าง  มีตำ�นานเล่าขานมาตั้งแต่สมัยหุ่นตัวนี้ยังอยู่ที่ยุโรปว่า  มันจะ 

เคลื่อนไหวได้ในคืนที่มีลมพายุ  ความจริงแล้วอาจกล่าวได้ว่าหุ่นตัวนี้นี่แหละ 

ที่เป็นกุญแจสำ�คัญของคดีปริศนาต่าง   ๆ   ที่เกิดขึ้น  ณ  คฤหาสน์ในแดนเหนือ 

หลังนี้

แม้ฮามาโมโตะ  โคซาบุโร  จะมีงานอดิเรกแปลกประหลาด  ทว่าเขา 

ก็ไม่ใช่คนประหลาดแต่อย่างใด  เมื่อถึงฤดูที่ทิวทัศน์รอบคฤหาสน์สวยงาม 

น่ารื่นรมย์  เขาจะเชิญชวนคนมาที่คฤหาสน์เพื่อสนทนา  ไม่ต้องสงสัยเลยว่า 

ที่เขาทำ�เช่นนี้เพราะหวังจะได้พบสหายผู้มีความชื่นชอบแบบเดียวกัน  ทว่า 

เขากลับไม่เคยสมหวัง  หากเรื่องราวนี้เปิดม่านขึ้นเมื่อไร  ผู้อ่านก็คงจะเข้าใจ 

ได้ทันทีว่าเป็นเพราะเหตุใด

เหตุเกิดในคืนคริสต์มาสปี   ค.ศ.   1983  แน่นอนว่าในสมัยนั้น  คฤหาสน์เอน  

หรือที่ถูกคือ  “คฤหาสน์แพนํ้าแข็ง”  มีผู้ดูแลกินนอนอยู่ในคฤหาสน์  นั่นก็คือ 

สองสามีภรรยาฮายากาวะ  ฝ่ายชายชื่อโคเฮ  ฝ่ายหญิงชื่อชิกาโกะ  ทั้งสอง 

ดูแลคฤหาสน์ด้วยความเอาใจใส ่ รวมถึงพุ่มไม้ในสวนและลานกว้างปูแผ่นหิน 

ก็ได้รับการดูแลทุกซอกทุกมุม  แต่ทั้งหมดกลับถูกปกคลุมด้วยหิมะหนา

เมื่อเห็นบริเวณโดยรอบก็ยากจะเชื่อว่าเป็นผลมาจากพายุหิมะอัน 

คลุ้มคลั่ง  พื้นลุ่ม  ๆ  ดอน  ๆ  แผ่กว้างเป็นสีขาวละมุน  โดยมีพื้นดินสีหญ้าแห้ง 

หลับใหลอยู่ข้างใต้อีกที  ชวนให้รู้สึกว่า  บนพื้นสีขาวราวผ้าปูสักหลาดมี 

คฤหาสน์เอนหลังนี้เพียงหลังเดียวที่เป็นสิ่งปลูกสร้างโดยฝีมือมนุษย์  ต่อให้ 

ตามหาจนสุดขอบโลกก็ตาม

ทุกวันหลังดวงอาทิตย์ลับขอบฟ้า  และทะเลโอค็อตสก์มีสีหม่นลง  

จะมองเห็นแพนํ้าแข็งลอยเบียดเสียดและเคลื่อนเข้ามาจากเส้นขอบฟ้า  
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แพนํ้าแข็งเหล่านี้ปกคลุมไปทั่วผิวนํ้าราวกับใบบัว  บนท้องฟ้าสีหมองหม่น 

มีเสียงกระซิบคล้ายลมหนาวครวญครางเป็นเสียงสูงบ้างตํ่าบ้างลอยมาให้ 

ได้ยินไม่หยุดหย่อน

ไม่นานนักแสงไฟในคฤหาสน์ก็สว่างไสวขึ้น  และหิมะก็เริ่มโปรยปราย 

อีกครั้ง  ภาพนี้ชวนให้ทุกคนรู้สึกขมขื่นเล็กน้อย



ทิศเหนือ

ทิศใต้

ทิศตะวันตก

ประตูหน้า

ทิศตะวันออกทิศตะวันออกแปลงดอกไม้

ภาพ 1

9

ชิมาดะ  โซจิ

<คฤหาสน์แพนํ้าแข็ง>

การจัดสรรห้องพักในคืนคริสต์มาสของ  <คฤหาสน์แพนํ้าแข็ง>

ห้องหมายเลข  1	 ไอกุระ  คุมิ	 ห้องหมายเลข  10	 อุเอดะ  คาสึยะ

ห้องหมายเลข  2	 ฮามาโมโตะ  เอโกะ	 (ห้องเก็บอุปกรณ์กีฬา)

ห้องหมายเลข  3	 (ห้องเก็บของเก่า)	 ห้องหมายเลข  11	 (ห้องปิงปองในร่ม)

ห้องหมายเลข  4	 (ห้องสมุด)	 ห้องหมายเลข  12	 โทไง  มาซากิ

ห้องหมายเลข  5	 (ห้องรับแขก)	 ห้องหมายเลข  13	 คุซากะ  ชุน

ห้องหมายเลข  6	 คาจิวาระ  ฮารุโอะ	 ห้องหมายเลข  14	 คิกุโอกะ  เอกิจิ  (ห้องทำ�งาน)

ห้องหมายเลข  7	 ฮายากาวะ  โคเฮ  และภรรยา	 ห้องหมายเลข  15	 (ห้องว่าง)

ห้องหมายเลข  8	 ฮามาโมโตะ  โยชิฮิโกะ	 หอคอย	 ฮามาโมโตะ  โคซาบุโร

ห้องหมายเลข  9	 คานาอิ  มิจิโอะ  และภรรยา



10
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ตัวละคร

<ผู้อยู่อาศัยในคฤหาสน์แพนํ้าแข็ง>
ฮามาโมโตะ  โคซาบุโร  (อายุ  68  ปี)	 ประธานบรษิทัฮามาดเีซล  เจา้ของคฤหาสนแ์พนํา้แขง็
ฮามาโมโตะ  เอโกะ  (อายุ  23  ปี)	 ลูกสาวคนเล็กของโคซาบุโร
ฮายากาวะ  โคเฮ  (อายุ  50  ปี)	 คนขับรถและพ่อบ้าน  กินนอนในคฤหาสน์
ฮายากาวะ  ชิกาโกะ  (อายุ  44  ปี)	 ภรรยาของโคเฮ  แม่บ้าน
คาจิวาระ  ฮารุโอะ  (อายุ  27  ปี)	 พ่อครัว  กินนอนในคฤหาสน์

<แขก>
คิกุโอกะ  เอกิจิ  (อายุ  65  ปี)	 ประธานบริษัทคิกุโอกะแบริง
ไอกุระ  คุมิ  (อายุ  22  ปี)	 เลขานุการและชู้รักของคิกุโอกะ
อุเอดะ  คาสึยะ  (อายุ  30  ปี)	 คนขับรถ  ลูกจ้างของคิกุโอกะ
คานาอิ  มิจิโอะ  (อายุ  47  ปี)	 ผู้บริหารระดับสูงของบริษัทคิกุโอกะแบริง
คานาอิ  ฮัตสึเอะ  (อายุ  38  ปี)	 ภรรยาของมิจิโอะ
คุซากะ  ชุน  (อายุ  26  ปี)	 นักศึกษามหาวิทยาลัยแพทย์จิเก
โทไง  มาซากิ  (อายุ  24  ปี)	 นักศึกษามหาวิทยาลัยโตเกียว
ฮามาโมโตะ  โยชิฮิโกะ  (อายุ  19  ปี)	 นักศึกษาชั้นปีที่  1  มหาวิทยาลัยเคโอ   

หลานชายของพี่ชายของโคซาบุโร

<เจ้าหน้าที่ตำ�รวจและผู้เกี่ยวข้อง>
อุชิโกชิ  ซาบุโร	 หัวหน้าตำ�รวจสืบสวน  สถานีตำ�รวจอำ�เภอซัปโปโร   

จังหวัดฮอกไกโด
โอซากิ	 ตำ�รวจสืบสวน  สถานีตำ�รวจอำ�เภอซัปโปโร   

จังหวัดฮอกไกโด
โอกุมะ	 สารวัตร  สถานีตำ�รวจอำ�เภอวักกาไน   

จังหวัดฮอกไกโด
อานัน	 ตำ�รวจชั้นประทวน  สถานีตำ�รวจอำ�เภอวักกาไน   

จังหวัดฮอกไกโด
มิตาไร  คิโยชิ	 นักโหราศาสตร์
อิชิโอกะ  คาสึมิ	 เพื่อนของมิตาไร  คิโยชิ
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“หาก  จะมีการเต้นระบำ�ใดในโลกที่ช่วยคลายความเบื่อหน่ายอย่างแท้จริงได้  

นั่นก็คือการเต้นระบำ�ของ  ผู้ตาย”

ฉากที่  1  ประตูหน้าคฤหาสน์แพนํ้าแข็ง

เสียงจอแจของผู้คนในคืนคริสต์มาสท่ามกลางหิมะสีขาวเล็ดลอดมาจาก 

ห้องรับแขกในตัวคฤหาสน์

ขณะที่หิมะโปรยปรายเบา   ๆ  รถเบนซ์สีดำ�ก็วิ่งขึ้นทางลาดมาพร้อม 

เสียงโซ่พันล้อลุยหิมะ  รถคันนี้เป็นรถของแขกผู้ได้รับเชิญมาร่วมงานเลี้ยง

ประตูบานคู่หน้าคฤหาสน์เปิดทิ้งไว้   ฮามาโมโตะ   โคซาบุโร   ยืน 

คาบไปป์อยู่หน้าประตู  โดยมีผ้าพันคอเด่นสะดุดตาอยู่รอบลำ�คอ  ผมของเขา 

สีเงินล้วน  จมูกโด่ง  ร่างกายไม่มีเนื้อส่วนเกิน  ทำ�ให้เดาอายุค่อนข้างยาก  

หลังจากหยิบไปป์ออกจากปากพร้อมพ่นควันสีขาว  เขาก็หันมองด้านข้าง 

ด้วยรอยยิ้ม

เอโกะลูกสาวคนเล็กยืนอยู่ตรงนั้น  เธอสวมค็อกเทลเดรสที่ดูราคาแพง  

เผยไหล่ดูน่าจะหนาว  และรวบผมขึ้น  จมูกของเธองุ้มเหมือนผู้เป็นพ่อ  แม้ 

กรามจะยื่นมาก  แต่ก็ยังเรียกได้ว่าเป็นคนสวย  เธอตัวสูง  สูงกว่าพ่อเล็กน้อย 

ด้วยซํ้า

ในคํ่าคืนเช่นนี้  พวกผู้หญิงย่อมแต่งหน้าจัด  เธอเม้มปากแน่นราวกับ 

ประธานบริษัทที่กำ�ลังนิ่งเงียบฟังสมาชิกสหภาพแรงงานพูดพรํ่า

องก์ที่  1
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คดีที่ไม่น่าเป็นไปได้ในคฤหาสน์เอน

รถคันหนึ่งแล่นเข้ามาใต้หลังคาประตูบ้านซึ่งเปิดไฟสีเหลือง  ทันทีที่ 

รถจอดลงตรงหน้าสองพ่อลูก  ประตูรถก็พลันเปิดออกอย่างแรง  ชายตัวโต 

ผมบางรีบร้อนลงจากรถและเหยียบลงไปบนพื้นหิมะ

“โอ้โฮ  อุตส่าห์ลำ�บากมารอรับ  ขอบพระคุณมากครับ!”

คิกุโอกะ  เอกิจิ    ผู้มีรูปร่างใหญ่พูดเสียงดังจนเกินความจำ�เป็น  พลาง 

พ่นลมหายใจสีขาวโขมง   ดูเหมือนเขาจะติดนิสัยชอบพูดเสียงดัง   ชาย 

ผู้เหมาะกับการลงพื้นที่คุมงานโดยกำ�เนิดอย่างเขาพบเห็นได้บ่อยในสังคม  

อาจเพราะเช่นนี้  เสียงของเขาจึงแหบพร่า

เจ้าของคฤหาสน์พยักหน้าช้า  ๆ  ส่วนเอโกะกล่าวทักทายแขก

หญิงร่างเล็กตามหลังคิกุโอกะลงมาจากรถ  เรื่องนี้สร้างความกังวลใจ 

และเป็นเรื่องที่ไม่คาดคิดสำ�หรับสองพ่อลูกเจ้าของคฤหาสน์  หรืออย่างน้อยก ็

สำ�หรบัผูเ้ปน็ลกูสาว  หญงิคนนีส้วมเดรสสดีำ�  คลมุทบัดว้ยเสือ้โคต้ขนเสอืดาว 

โดยไม่สอดแขน  เธอเดินลงจากรถโดยขยับสะโพกอย่างสง่างามไม่เบา  สอง 

พ่อลูกฮามาโมโตะไม่เคยเจอหญิงคนนี้มาก่อน  เธอมีใบหน้าเล็ก  ดูน่ารัก 

น่าเอ็นดู  ชวนให้นึกถึงลูกแมว

“ขออนุญาตแนะนำ�ให้รู้จักนะครับ  นี่เลขาฯของผม  ชื่อไอกุระ  คุมิ  

ครับ...นี่คุณฮามาโมโตะ”

คำ�พูดของคิกุโอกะฟังดูเหมือนโอ้อวด  แม้จะพยายามเก็บกลั้นไว้ก็ตาม

ไอกุระ   คุมิ   ยิ้มหวานแล้วพูดเสียงสูงจนน่าตกใจว่า  เป็นเกียรติ 

อย่างยิ่งที่ได้พบค่ะ

เอโกะไม่ได้ยินเสียงของคุมิเลยแม้แต่น้อย  เธอรีบก้มมองที่นั่งคนขับ  

และแจ้งอุเอดะ  คาสึยะ    ผู้เคยพบหน้ากันมาแล้วว่าให้เอารถไปจอดที่ไหน

ฮายากาวะ  โคเฮ     ซึ่งยืนรออยู่ข้างหลังพาแขกทั้งสองไปที่ห้องรับแขก  

เมื่อลับตาไป  ฮามาโมโตะ  โคซาบุโร  ก็เผยยิ้มอารมณ์ดีอยู่ครู่สั้น   ๆ  ไอกุระ  

คุมิ  เป็นเลขาฯคนที่เท่าไรของคิกุโอกะแล้วนะ  ถ้าไม่จดไว้ก็ไม่มีทางจำ�ได้แน่  

ต่อจากนี้เธอคงหารายได้ด้วยการตั้งใจทำ�หน้าที่เลขาฯ  เช่น  นั่งตักคิกุโอกะ  

หรือเดินควงแขนกันในย่านกินซ่า

“พ่อ”
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ชิมาดะ  โซจิ

เอโกะเอ่ย

“มีอะไร”

โคซาบุโรตอบทั้ง  ๆ  ที่ปากยังคาบไปป์

“พ่อไม่ต้องอยู่ตรงนี้ก็ได้  แขกเหลือแค่โทไงและคุณคานาอิกับภรรยา 

ใช่ไหม  พ่อไม่ต้องอุตส่าห์รอต้อนรับหรอก  เดี๋ยวหนูอยู่รอกับคุณโคเฮเอง  

พ่อไปดูแลคุณคิกุโอกะเถอะ”

“อืม  เอาแบบนั้นก็ได้...ว่าแต่แกแต่งตัวแบบนี้คงหนาวแย่  เดี๋ยวก็ 

เป็นหวัดหรอก”

“ก็จริง...งั้นฝากบอกคุณชิกาโกะให้ช่วยเอาขนมิงก์ออกมาให้หน่อย 

ได้ไหม  อันไหนก็ได้  แล้วให้คุซากะช่วยเอามาให้หนูที่นี่นะ  โทไงใกล้จะมาถึง 

แล้ว  ให้คุซากะมาอยู่รอต้อนรับด้วยจะดีกว่า”

“ได้สิ  คุณโคเฮ  คุณชิกาโกะอยู่ไหน”

โคซาบุโรหันหลังไปถาม

“เมื่อครู่นี้อยู่ในครัวนะครับ...”

ทั้งสองพูดคุยกัน  ก่อนจะหายเข้าไปในคฤหาสน์

เมื่อเหลือตัวคนเดียว   เอโกะจึงเริ่มกอดแขนเปลือยเปล่าของตน  

หลังจากฟังเพลงของโคล  พอร์เตอร์  ไปสักพักก็มีขนสัตว์คลุมลงบนบ่าเธอ 

อย่างนุ่มนวล

“ขอบคุณ”

เอโกะหันหลังไปบอกคุซากะ  ชุน  อย่างเฉยชา

“โทไงมาช้าจัง”

คุซากะเอ่ย  เขาเป็นชายหนุ่มผิวขาว  หน้าตาหล่อเหลาทีเดียว

“ขับรถฝ่าหิมะคงจะลำ�บากน่าดู  เขาขับรถไม่คล่องด้วย”

“ก็เป็นไปได้”

“นายต้องรออยู่ตรงนี้จนกว่าเขาจะมานะ”

“ได้สิ...”

เกิดความเงียบขึ้นชั่วครู่  และในที่สุดเอโกะก็เกริ่นแบบให้ดูไม่จงใจ

“เมื่อกี้นี้เห็นเลขาฯของคุณคิกุโอกะหรือเปล่า”
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คดีที่ไม่น่าเป็นไปได้ในคฤหาสน์เอน

“อืม  เห็น  ทำ�ไมเหรอ...”

“รสนิยมดีไม่ใช่เล่นนะ”

“...”

“คนเรานี่อยู่ที่การเลี้ยงดูจริง  ๆ”

เธอกล่าวพลางขมวดคิ้ว  ส่วนใหญ่แล้วคำ�พูดคำ�จาของเอโกะมักเผยถึง 

อารมณท์ีเ่ธอเกบ็ไวภ้ายใน  และกอ่ใหเ้กดิผลลพัธ์อนันา่พศิวงต่อบรรดาชายหนุม่ 

รอบตัวเธอ

รถซีดานขนาดกลางที่ผลิตในประเทศญี่ปุ่นวิ่งขึ้นทางลาดมาพร้อมเสียง 

ราวกับเครื่องยนต์กำ�ลังหอบ

“น่าจะมาถึงแล้วนะ!”

รถแลน่มาจอดเทยีบดา้นขา้ง  หนา้ตา่งรถเปดิออกอยา่งรวดเรว็  จากนัน้ 

ใบหน้ามีนํ้ามีนวลสวมแว่นตากรอบเงินก็ปรากฏขึ้น  น่าแปลกที่บนใบหน้านั้น 

มีเหงื่อซึมเล็กน้อย  ผู้ที่อยู่บนรถแง้มประตูนิด  ๆ  แล้วกล่าวอย่างว้าวุ่นทั้งที่ยัง 

นั่งอยู่ว่า  คุณเอโกะ  ขอบคุณที่เชิญนะครับ

“มาช้าจริง”

“ถนนที่มีหิมะแบบนี้นี่ขับยากนะ  โอ้!  วันนี้สวยเป็นพิเศษเลยนะครับ  

คุณเอโกะ  นี่ของขวัญคริสต์มาสครับ”

เขายื่นห่อทรงเรียวยาวมาให้

“ขอบคุณ”

“อ้าว  คุซากะ  ยืนอยู่ตรงนี้ด้วยเหรอเนี่ย”

“อยู่สิ  หนาวจนเกือบจะแข็งอยู่แล้ว  รีบเอารถไปจอดเร็วเข้า”

“จริงด้วย”

ทั้งสองเป็นเพื่อนที่นัดดื่มกันนาน  ๆ  ครั้งที่โตเกียว

“รีบเอารถไปจอดเถอะ  รู้ใช่ไหมว่าต้องจอดตรงไหน  ที่เดิมนั่นแหละ”

“อื้ม  ผมรู้”

รถขนาดกลางแล่นโคลงเคลงบนหิมะอ้อมไปด้านหลัง  โดยมีคุซากะวิ่ง 

เหยาะ  ๆ  ตามหลังรถไป

จากนั้นรถแท็กซี่ก็แล่นขึ้นทางลาดเข้ามาแทนที่  เมื่อประตูเปิดก็มีชาย 
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รูปร่างผอมก้าวลงมาเหยียบหิมะ  เขาคือคานาอิ  มิจิโอะ  ลูกน้องของคิกุโอกะ  

เขาค้อมหลังรอภรรยาสุดที่รักที่ยังอยู่บนรถแท็กซี่  ท่าทางของเขาชวนให้ 

นึกถึงนกกระเรียนที่บินมายังทุ่งหิมะเพียงลำ�พัง  ในที่สุดฮัตสึเอะภรรยา 

ผู้มีรูปร่างดีตรงข้ามกับสามีก็ก้าวลงจากเบาะคับแคบด้วยท่าทางเหมือนทุ่ม 

สุดแรงเพื่อหนีออกมา

“โอ้  คุณหนู  วันนี้ต้องขอรบกวนอีกครั้งนะครับ”

ชายตัวผอมกล่าวด้วยรอยยิ้ม  พูดแบบนี้อาจฟังดูน่าสงสาร  แต่คานาอ ิ 

มิจิโอะ     ผู้นี้ยิ้มป้อยอมากเกินไปจนกล้ามเนื้อบนใบหน้าเหมือนจะขยับไม่ได้ 

เสียแล้ว  อาจเรียกได้ว่าเป็นอาการผิดปกติที่เกิดจากหน้าที่การงาน  ดูราวกับ 

ว่าถ้าออกแรงเกร็งกล้ามเนื้อใบหน้าแค่เพียงนิดเดียวก็จะพลันปั้นรอยยิ้ม 

ป้อยอได้ทันที  ไม่ว่าเจ้าของใบหน้าจะต้องการเช่นนั้นหรือไม่  ไม่สิ  อันที่จริง 

ชายคนนี้อาจต้องออกแรงเกร็งกล้ามเนื้อใบหน้าเวลาจะแสดงสีหน้าอื่นที่ไม่ใช่ 

ยิ้มมากกว่า

เอโกะคิดอยู่บ่อย   ๆ   ว่า  เวลาพยายามนึกถึงใบหน้าของชายผู้นี้  เธอ 

จะนึกถึงสีหน้าปกติของเขาไม่ออก  ถ้าจะให้จินตนาการถึงใบหน้าปกติของ 

คานาอิละก็  ให้เธอนึกถึงรอยยิ้มของมกุฎราชกุมารโชโตกุยังง่ายกว่าตั้งเยอะ  

แม้จะยังไม่เคยเห็นมกุฎราชกุมารสักครั้งก็ตาม  คานาอิมักฉีกยิ้มยิงฟัน 

เผยรอยตีนกาอยู่เสมอ  จนเอโกะอดสงสัยไม่ได้ว่าเขาทำ�หน้าแบบนี้มาตลอด 

ตั้งแต่เกิดหรือเปล่า

“กำ�ลังรออยู่เลยค่ะ  เดินทางมาไกล  คุณคงเหนื่อยแย่”

“ไม่เลยครับ!  แล้วประธานบริษัทผมมาถึงหรือยังครับ”

“มาถึงแล้วค่ะ”

“โธ่!  ผมดันมาสายจนได้”

เมือ่ฮตัสเึอะยํา่เทา้ลงบนหมิะ  เธอกพ็ลนักวาดตาอยา่งวอ่งไวเพือ่สำ�รวจ 

เอโกะตั้งแต่เส้นผมจดปลายเล็บ  ว่องไวเสียจนไม่น่าเชื่อเมื่อพิจารณาจากท่าท ี

สบาย   ๆ   ของเธอ  แล้ววินาทีต่อมา  เธอก็ฉีกยิ้มแก้มปริพลางกล่าวชื่นชม 

เฉพาะเดรสของเอโกะเสียยกใหญ่ว่า  อุ๊ย  ชุดสวยจริง!

แขกน่าจะมากันครบแล้ว
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เมื่อทั้งสองเดินหายเข้าไปในคฤหาสน์  เอโกะก็กลับหลังหันด้วยอาการ 

นิ่งเฉย  ก่อนมุ่งหน้าไปยังห้องรับแขกด้านใน  เสียงเพลงของโคล  พอร์เตอร์  

ดังใกล้เข้ามาเรื่อย  ๆ  ฝีเท้าของเธอเปี่ยมด้วยความประหม่าและความมั่นใจใน 

ระดับที่พอเหมาะ  เหมือนนักแสดงละครเวทีหญิงที่เดินออกจากห้องแต่งตัว  

ผ่านด้านข้างเวที  เพื่อมุ่งหน้าสู่เวที

ฉากที่  2  ห้องรับแขกในคฤหาสน์แพนํ้าแข็ง

ในห้องรับแขกมีโคมระย้าหรูหรา  แม้ผู้เป็นพ่อจะบอกว่าโคมแบบนี้ไม่เหมาะ 

กับบ้าน  แต่เอโกะก็ยังดึงดันที่จะติดโคม

ตรงมุมทิศตะวันตกของห้องชั้นหนึ่งมีเตาผิง  บนพื้นข้าง  ๆ  มีกิ่งไม้และ 

ฟืนวางซ้อนกันให้เห็นโดยไม่มีอะไรคลุม   เหนือเตาผิงเป็นปล่องไฟสีดำ� 

ราวกบักรวยขนาดใหญพ่เิศษวางควํา่อยู ่ เหนอืคอกอฐิมถีว้ยกาแฟโลหะถกูวาง 

ลืมไว้ใบหนึ่ง  ส่วนข้างหน้าเตาผิงคือเก้าอี้โยกตัวโปรดของโคซาบุโร

แขกเหรื่อทุกคนนั่งล้อมรอบโต๊ะยาวใต้โคมระย้าหรูหราซึ่งประกอบ 

ขึ้นจากโคมไฟรูปเทียนไข  ราวกับป่าผืนเล็กที่ลอยอยู่กลางอากาศ  เสียงดนตร ี

เป็นเมดเล่ย์เพลงคริสต์มาส

เนื่องจากพื้นห้องรับแขกเอียงจึงต้องตัดขาโต๊ะและเก้าอี้ เพื่อปรับ 

ความสูงให้อยู่ในระนาบเดียวกัน

ตรงหน้าแขกแต่ละคนมีแก้วไวน์กับเทียนไขวางอยู่  บรรดาแขกต่าง 

จ้องมองสิ่งของเหล่านี้พลางรอเงียบ   ๆ   ให้เอโกะเริ่มพูด  ในที่สุดเสียงดนตรี 

ก็เบาลง  ทุกคนจึงรู้ว่าถึงเวลาราชินีออกโรงแล้ว

“ขอบคุณทุกท่านมากนะคะที่อุตส่าห์เดินทางมาตั้งไกล”

เสียงแหลมสูงของราชินีสาวดังไปทั่วห้อง

“บางท่านอายุยังน้อยก็จริง  แต่บางท่านก็มีอายุแล้ว  อาจจะเหนื่อย 

ไปบ้าง   แต่รับรองว่าคุ้มค่าที่อุตส่าห์เดินทางมาถึงที่นี่แน่นอนค่ะ  คืนนี้ 

คือคืนคริสต์มาส  และคริสต์มาสก็จะขาดหิมะสีขาวไปไม่ได้!  อีกทั้งต้อง 

เป็นหิมะของจริงที่ไม่ได้ทำ�จากนุ่นหรือกระดาษด้วย  สำ�หรับเรื่องนั้น  จะมี 
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ที่ไหนเหมาะสมยิ่งกว่าบ้านพักตากอากาศในฮอกไกโดอีก   จริงไหมคะ 

ทุกท่าน  และคืนนี้พวกเราได้เตรียมต้นคริสต์มาสสุดพิเศษไว้ต้อนรับทุกท่าน 

แล้วค่ะ!”

ทันทีที่เธอพูดเสียงดังเช่นนั้น  แสงไฟจากโคมระย้าก็พลันหรี่ลงจน 

ดับไป  คาจิวาระผู้เป็นบริวารซึ่งอยู่ที่ไหนสักแห่งในห้องเป็นคนปิดสวิตช์ไฟ  

แล้วเสียงดนตรีก็เปลี่ยนเป็นการขับร้องประสานเสียงเพลงขอบคุณพระเจ้า 

ที่ฟังดูยิ่งใหญ่

ลำ�ดับขั้นตอนในช่วงนี้ได้ซักซ้อมไว้ล่วงหน้าถึงพันรอบตามคำ�สั่ง 

ของเอโกะ  การคาดหวังความสมบูรณ์แบบเช่นนี ้ ถึงขั้นที่น่าจะเชิญให้กองทัพ 

มาศึกษาดูงานได้เลยทีเดียว

“ขอเชิญทุกท่านดูนอกหน้าต่างค่ะ!”

บรรดาแขกเหรื่อต่างอุทานเป็นเสียงเดียวกันด้วยความประทับใจ  มี 

ตน้เฟอรข์องแทข้นาดใหญป่ลกูอยูใ่นสวนดา้นหลงั  และมไีฟจำ�นวนนบัไมถ่ว้น 

พันรอบต้น  สวิตช์ไฟเพิ่งเปิดเดี๋ยวนี้เอง  แสงไฟหลากสีสันกะพริบ  และ 

หิมะของจริงก็กำ�ลังโปรยปรายทับบนต้นเฟอร์

“เปิดไฟ!”

แล้วสวิตช์ตรงไหนสักแห่งก็ถูกเปิดขึ้นทันทีตามคำ�สั่ง  เหมือนอย่าง 

ที่โลกเชื่อฟังเสียงตะโกนของโมเสส  เสียงดนตรีกลับมาเป็นเมดเล่ย์เพลง 

คริสต์มาสอีกครั้ง

“เดี๋ยวทุกท่านจะมีเวลาได้ชื่นชมต้นคริสต์มาสจนจุใจในภายหลังนะคะ  

ถ้าทนหนาวไหวละก็  ลองไปยืนใต้ต้นคริสต์มาส  จะได้ยินเสียงแพนํ้าแข็ง 

บนทะเลโอค็อตสก์เสียดสีกันด้วยค่ะ  คริสต์มาสขนานแท้แบบนี้ไม่มีทาง 

ได้สัมผัสที่โตเกียวแน่นอนค่ะ

“ลำ�ดับถัดไปคงต้องขอให้ผู้ที่กรุณามอบคริสต์มาสแสนวิเศษเช่นนี้ 

แก่พวกเราได้พูดอะไรบ้าง  ขอเชิญพ่อผู้เป็นความภาคภูมิใจของฉันกล่าว 

อะไรเล็ก  ๆ  น้อย  ๆ  กับทุกท่านค่ะ!”

ทันทีที่พูดจบ  เอโกะก็ปรบมือเสียงดังลั่น  จากนั้นแขกเหรื่อก็รีบ 

ปรบมือตาม
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ฮามาโมโตะ  โคซาบุโร  ลุกขึ้นยืน  ในมือซ้ายยังคงกำ�ไปป์อยู่

“เอโกะ  คราวหลังอย่าชื่นชมพ่อมากนัก  ฟังแล้วจักจี้”

แขกเหรื่อพากันหัวเราะ

“เดี๋ยวแขกทุกท่านจะทำ�ตัวไม่ถูกด้วย”

“อุ๊ย  ไม่จริงสักนิด!  ทุกท่านต่างภาคภูมิใจกันทั้งนั้นที่ได้อยู่ใกล้ชิดพ่อ  

จริงไหมคะทุกท่าน!”

ฝูงแกะตัวน้อยพากันพยักหน้าหนักแน่นเหมือนรู้งาน  ผู้ที่ออกแรง 

มากที่สุดคงเป็นคิกุโอกะ  เอกิจิ  ด้วยเหตุผลสำ�คัญว่าบริษัทของเขาจะรุ่งเรือง 

หรือถดถอยก็ขึ้นอยู่กับบริษัทฮามาดีเซลเท่านั้น

“นี่คือครั้งที่สองหรือสามแล้วที่ทุกท่านได้มาเยือนอาคารหฤหรรษ์ 

ของตาแก่พิสดารคนนี้  คงจะคุ้นเคยกับพื้นเอียงและไม่สะดุดล้มแล้ว  ผม 

เลยหมดสิทธิ์เห็นคนหกล้มเลย  ต้องคิดหาไอเดียสร้างบ้านหลังใหม่แล้วสิ”

แขกเหรื่อหัวเราะจากใจจริง

“แต่ถึงยังไงคืนนี้ก็เป็นคืนคริสต์มาส  เป็นวันที่ร้านเหล้าทั่วญี่ปุ่นจะ 

ทำ�เงินได้เป็นกอบเป็นกำ�  นับว่าทุกท่านฉลาดนะครับที่เลือกมาที่นี่

“จรงิส ิ เราตอ้งชนแกว้กนัดว้ย  เดีย๋วไวนจ์ะหายเยน็เสยีกอ่น  แตต่อ่ให ้

หายเย็นแล้ว  ถือออกไปข้างนอกสักห้านาทีเดี๋ยวก็เย็นอีก  งั้นผมขอเป็นผู้นำ� 

แล้วกัน  เอาละ...”

เมื่อโคซาบุโรจับแก้ว  ทุกคนก็รีบเอื้อมมือจับแก้วของตน  แล้วพอ 

โคซาบุโรเอ่ยว่า  เมอร์รีคริสต์มาส  ชนแก้ว  แขกเหรื่อก็พากันเผยความหวัง 

ผลประโยชน์ทางธุรกิจด้วยคำ�พูดว่า  จากนี้ไปต้องขอความกรุณาเช่นเคย

พอชนแก้วเสร็จ  โคซาบุโรก็วางแก้วลงแล้วกล่าวว่า

“เอาละ  มีบางท่านที่เพิ่งเคยพบกันวันนี้เป็นครั้งแรก  บางท่านอายุ 

ยังน้อย  บางท่านผมขาวแล้วก็จริง  แต่ผมควรเป็นผู้แนะนำ�ให้รู้จักดีกว่า 

นะครับ

“อ้อ  บ้านหลังนี้มีคนช่วยงานต่าง  ๆ  พร้อมกินนอนอยู่ที่นี่ด้วย  ให้รู้จัก 

หน้าค่าตาไว้ก่อนก็ดี  เอโกะ  เราแนะนำ�ให้ทุกท่านรู้จักพวกคุณโคเฮกับคุณ 

ชิกาโกะด้วยดีกว่า”
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เอโกะพลันชูมือขวาขึ้นแล้วพูดเสียงหนักแน่น

“เดี๋ยวหนูแนะนำ�เอง  พ่อไม่ต้องลำ�บากหรอก

“คุซากะ  ช่วยตามคาจิวาระ  คุณโคเฮ  แล้วก็คุณชิกาโกะมาหน่อยสิ!”

เมื่อเหล่าบริวารและพ่อครัวมากันพร้อมหน้า  นายหญิงของคฤหาสน์ 

ก็สั่งให้ทุกคนยืนเรียงหน้ากระดานและหันหลังให้ผนัง

“คุณคิกุโอกะกับคุณคานาอิเคยมาที่นี่ช่วงฤดูร้อน  คงจะจำ�หน้าคน 

ที่นี่ได้แล้ว  แต่คุซากะ  โทไง  และท่านอื่น  ๆ  คงเพิ่งเคยพบกันครั้งแรกใช่ไหม  

ฉันขออนุญาตแนะนำ�ทีละท่านโดยไล่จากที่นั่งผู้อาวุโสนะคะ  ทุกท่านกรุณา 

ตั้งใจฟังและจดจำ�ชื่อให้ดี  ๆ  อย่าจำ�ผิดนะคะ

“เริ่มที่ท่านแรก  สุภาพบุรุษรูปร่างดีท่านนี้คือคุณคิกุโอกะ   เอกิจิ  

ประธานบรษิทัคกิโุอกะแบรงิซึง่ทกุทา่นรูจ้กัด ี บางทา่นอาจเคยเหน็คณุคกิโุอกะ 

บนหน้านิตยสารมาแล้ว  ควรถือโอกาสนี้ดูตัวจริงให้เต็มตาเลยนะคะ”

ภาพของคกิโุอกะเคยปรากฏใหญโ่ตบนหนา้นติยสารรายสปัดาหส์องครัง้  

ครั้งหนึ่งคือตอนที่เขาต้องขึ้นโรงขึ้นศาลเพราะปัญหาวุ่นวายเรื่องการจ่ายเงิน 

เพือ่ยตุคิวามสมัพนัธ์กบัผูห้ญิง  สว่นอกีคร้ังคอืตอนท่ีเขาไปยุง่กบันกัแสดงหญิง  

และถูกเธอปฏิเสธความสัมพันธ์

คิกุโอกะค้อมศีรษะลงเหนือโต๊ะ  ก่อนจะหันไปค้อมศีรษะให้โคซาบุโร 

อีกครั้งหนึ่ง  เขามีผมบางตามอายุ

“กล่าวอะไรสักหน่อยสิคะ”

“อ้อ  จริงด้วยครับ  ขอโทษที่เสียมารยาทนะครับ

“เออ่  ถงึผมจะเคยมาบา้นหลงันีห้ลายคร้ังแลว้  แต่ท่ีนีก่ย็งัคงยอดเยีย่ม 

ไมเ่ปลีย่นนะครับ  แถมยงัตัง้อยูใ่นสถานทีท่ีแ่สนวเิศษดว้ย!  ผมรู้สกึเป็นเกยีรติ 

อย่างยิ่งที่ได้นั่งดื่มไวน์ข้างคุณฮามาโมโตะในบ้านหลังนี้ครับ”

“ส่วนท่านที่สวมเดรสสวยงามซึ่งนั่งอยู่ข้าง  ๆ  คุณคิกุโอกะคือคุณไอกุระ  

เลขาฯของคุณคิกุโอกะค่ะ  ไม่ทราบว่าคุณไอกุระมีชื่อจริงว่าอะไรนะคะ”

แน่นอนว่าเอโกะจำ�ได้แม่นว่าหญิงคนนี้ชื่อคุมิ  และเธอยังเดาด้วยว่า 

นี่ไม่ใช่ชื่อจริง

แต่ฝ่ายตรงข้ามเองก็ไม่เบา  หญิงคนนี้ไม่มีทีท่าหวั่นไหวเลยแม้แต่น้อย  
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เธอยืดอกพลางกล่าวว่า  ชื่อคุมิค่ะ  ขอฝากเนื้อฝากตัวด้วยนะคะ  ด้วย 

เสียงหวานราวกับโรยนํ้าตาล

เอโกะตัดสินทันทีว่าหญิงคนนี้ต้องผ่านอะไรมามาก  เธอต้องเคยทำ�งาน 

กลางคืน  ดูแลแขกผู้ชายตามผับตามบาร์เพื่อหาเลี้ยงชีพแน่นอน

“อุ๊ย  ชื่อเพราะจัง!  เหมือนไม่ใช่คนทั่วไป  เลย!”

เอโกะเงียบไปครู่หนึ่ง  ก่อนจะพูดต่อว่า

“อย่างกับชื่อดาราแน่ะ”

“ตัวฉันไม่ได้ดูดีเท่าชื่อหรอกค่ะ”

ไอกุระ  คุมิ  ยังคงใช้นํ้าเสียงอ่อนหวานสำ�หรับพูดกับผู้ชาย

“ฉันตัวเล็กออกอย่างนี้  หากหุ่นดีกว่านี้ก็คงพอทัดเทียมชื่อตัวเองได้  

ถ้าฉันตัวสูงเหมือนคุณเอโกะบ้างก็คงดีนะคะ”

เอโกะสูง  173  เซนติเมตร  ด้วยเหตุนี้เธอจึงสวมได้แต่รองเท้าไม่มีส้น  

เหมือนรองเท้าสำ�หรับทำ�งานใช้แรงงาน  เพราะถ้าสวมส้นสูง  เธอจะสูงเกิน  

180  เซนติเมตร  เมื่อได้ยินเช่นนั้นเอโกะจึงพูดไม่ออก

“ส่วนท่านที่อยู่ข้าง  ๆ  คือคุณคานาอิ  มิจิโอะ  ประธาน  บริษัทคิกุโอกะ- 

แบริงค่ะ”

เอโกะลืมตัวจนเผลอพูดผิด  และแม้จะได้ยินเสียงคิกุโอกะพูดกับ 

ลูกน้องว่า  เฮ้ย  นี่แกกลายเป็นประธานบริษัทตั้งแต่เมื่อไร  เอโกะก็ยังคง 

ไม่รู้ตัวว่าพูดผิดไปอีกสักพักหนึ่ง

คานาอิลุกขึ้นยืนและกล่าวชื่นชมสรรเสริญโคซาบุโรด้วยรอยยิ้ม 

เหมือนเช่นเคย  และยังไม่ลืมที่จะกล่าวชมประธานบริษัทตนแบบไม่ให้ดู 

โจ่งแจ้งด้วย  เขาพูดสปีชอันยอดเยี่ยมอยู่ครู่หนึ่ง  วาทศิลป์นี้คือสิ่งเดียว 

ที่ช่วยให้เขาได้ดิบได้ดีจนถึงทุกวันนี้

“ส่วนสุภาพสตรีผู้มีนํ้ามีนวลที่อยู่ข้าง  ๆ  คือคุณฮัตสึเอะ”

พอพูดจบ  เอโกะถึงนึกขึ้นได้ว่าตนพลาดอีกแล้ว

“วันนี้ฉันเดินทางมาที่นี่เลยไม่ได้ออกกำ�ลังกายเพื่อรักษาหุ่นน่ะค่ะ”

ฮัตสึเอะกล่าวเช่นนี้ตามคาด  คุมิชำ�เลืองมองเธอ  เห็นได้ชัดว่าสีหน้า 

เธอดูพึงพอใจ
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“เพราะฉันอ้วนแบบนี้  เลยตั้งใจว่าจะสูดอากาศที่นี่เยอะ  ๆ  จะได้ผอม 

น่ะค่ะ”

ดูเหมือนเธอจะคิดมากเรื่องนี้จึงไม่ยอมพูดเรื่องอื่นเลย

แต่เมื่อกลับมาแนะนำ�แขกผู้ชาย  เอโกะก็เริ่มมีสติเหมือนเดิม

“หนุ่มผิวขาวรูปหล่อคนนี้คือคุซากะ  นักศึกษาชั้นปีที่  6  มหาวิทยาลัย 

แพทย์จิเก  เขาใกล้จะสอบใบประกอบวิชาชีพเวชกรรมแล้วก็จริง  แต่ช่วง 

ปิดเทอมฤดูหนาว  เราขอให้เขามาพักอยู่ที่นี่เพื่อทำ�งานพาร์ตไทม์ตรวจสุขภาพ 

พ่อฉันน่ะค่ะ”

เอโกะนึกในใจว่า  ผู้ชายแนะนำ�ง่ายกว่าตั้งเยอะ

“ที่นี่อาหารอร่อย  อากาศก็ด ี ไม่มีเสียงโทรศัพท์หนวกหูด้วย  ถ้ามีใคร 

มาอยู่ในที่แบบนี้แล้วยังล้มป่วยอีก  ในฐานะนักศึกษาแพทย์  ผมก็อยาก 

เห็นหน้าคนคนนั้นจริง  ๆ  ครับ”

คุซากะกล่าว  เป็นที่รู้กันดีว่าฮามาโมโตะ  โคซาบุโร  เกลียดโทรศัพท์  

ในคฤหาสน์แพนํ้าแข็งแห่งนี้จึงไม่มีโทรศัพท์แม้แต่เครื่องเดียว

“คนข้าง   ๆ   คือโทไง  มาซากิ  เพื่อนของคุซากะ  และยังเป็นนักศึกษา 

ผู้มีอนาคตสดใสจากมหาวิทยาลัยโตเกียว  มหาวิทยาลัยอันดับหนึ่งของ 

ประเทศด้วยค่ะ   คุณพ่อของเขาคือคุณโทไง   ชุนซากุ   สมาชิกวุฒิสภา  

ไม่ทราบว่ารู้จักไหมคะ”

แขกเหรื่อพากันส่งเสียงฮือฮาเบา   ๆ  เป็นเสียงของความประทับใจ 

จากใจจริงว่า  มีบ่อเงินบ่อทอง  อยู่ตรงนี้อีกแหล่งหนึ่งหรือนี่

“เปรียบเหมือนม้าสายพันธุ์ดีนั่นแหละ...เอาละ  ขอเชิญคุณม้ากล่าว 

อะไรสักเล็กน้อย”

หนุ่มผิวขาวชื่อโทไงลุกขึ้นยืนพลางทำ�ท่าเหมือนรำ�คาญแว่นกรอบเงิน 

นิด  ๆ  ก่อนจะพูดแค่ว่า

“เป็นเกียรติมากครับที่ได้รับเชิญมาในวันนี้  ตอนผมบอกพ่อ  พ่อยัง 

ดีใจกับผมเลยครับ”

แล้วเขาก็นั่งลง

“คนข้าง   ๆ   เขาคือเด็กหนุ่มผิวเกรียมแดดนิด   ๆ   แบบคนเล่นสกี   
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จะเรียกว่าฉันเป็นอาเขาได้ไหมนะ  ถ้าพูดให้ถูกคือพี่ชายของพ่อฉันเป็นปู่ 

ของเขาน่ะค่ะ  เขาชื่อโยชิฮิโกะ  หน้าตาหล่อเหลาไม่เบาเลยจริงไหมคะ  ปีนี้ 

อายุ   19  เรียนอยู่ปี   1  มหาวิทยาลัยเคโอ  มาพักอยู่ที่นี่ในช่วงปิดเทอม 

ฤดูหนาวค่ะ”

เด็กหนุ่มผิวเกรียมแบบคนเล่นสกีในเสื้อสเวตเตอร์สีขาวยืนขึ้น  

พลางกล่าวด้วยรอยยิ้มเขิน   ๆ   ว่า  ฝากเนื้อฝากตัวด้วยครับ  แล้วทำ�ท่าจะ 

นั่งลงทันที

“พดูแคน่ีเ้องเหรอ  ไมไ่ดน้ะ  โยชฮิโิกะ  พดูใหเ้ปน็เรือ่งเปน็ราวหนอ่ยส”ิ

“ก็ผมไม่มีเรื่องให้พูดนี่”

“ไม่ไหวเลย  เก็บตัวจริง   ๆ  เรื่องให้พูดมีตั้งเยอะตั้งแยะ  อย่างเช่น 

ชอบทำ�อะไรเป็นงานอดิเรก  ที่มหาวิทยาลัยเป็นยังไงบ้าง  ไม่ได้นะ  ต้องพูด 

เดี๋ยวนี้!”

แต่โยชิฮิโกะไม่ทำ�ตามคำ�สั่ง

“เอาละ  ฉันแนะนำ�แขกทุกท่านครบแล้ว  ต่อไปจะขออนุญาตแนะนำ� 

เหล่าบริวารประจำ�บ้านหลังนี้ให้ทุกท่านรู้จักนะคะ

“เริ่มจากฝั่งโน้น  ฮายากาวะ  โคเฮ  เขาทำ�งานกับเรามาเกือบยี่สิบปี  

ตั้งแต่สมัยบ้านอยู่ที่อำ�เภอคามากุระ  จังหวัดคานางาวะแล้วค่ะ  นอกจากนี้ 

ยังเป็นคนขับรถด้วย

“ผู้หญิงข้าง  ๆ  ชื่อชิกาโกะ  ทำ�งานจิปาถะหลายอย่าง  ถ้าทุกท่านมีอะไร 

ก็บอกเธอได้นะคะ

“ส่วนคนที่อยู่ใกล้สุดนี้คือพ่อครัวผู้ที่เราภาคภูมิใจ  คาจิวาระ  ฮารุโอะ   

ค่ะ  เขายังหนุ่ม  อายุแค่เลขสอง  แต่ฝีมือดีไม่แพ้ใคร  โรงแรมโอฮาระ 

ยงัไมอ่ยากเสยีเขาไปเลย  แตเ่ราดงึดนัซือ้ตวัมานะ่คะ่  อกีสกัครูล่ิน้ของทกุทา่น 

ก็จะได้รู้รสมือของเขาแล้วละค่ะ

“เอาละ  เรียบร้อยแล้ว  เชิญทุกคนกลับไปทำ�งานได้

“แนะนำ�ครบแล้วนะคะ  ถ้ากลับลงไปทางใต้  ทุกท่านที่นั่งอยู่รอบโต๊ะ 

ตัวนี้ก็ล้วนเป็นผู้ที่ถูกเรียกว่าอีลีตกันทั้งนั้น  คงจะจดจำ�ชื่อและใบหน้าของ 

คนอื่นได้ดีอยู่แล้ว
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“อีกสักครู่มื้อเย็นจะมาเสิร์ฟ   ระหว่างรอ   ขอเชิญทุกท่านชมต้น 

คริสต์มาสและพูดคุยกันตามอัธยาศัยนะคะ  โยชิฮิโกะ  คุซากะ  โทไง  ฝาก 

จุดเทียนบนโต๊ะหน่อยได้ไหม  พอจุดเทียนเสร็จแล้วจะได้หรี่ไฟในห้องรับแขก  

เชิญทุกท่านตามสบายค่ะ”

กลุ่มคนมีอายุรีบเข้าไปห้อมล้อมและพูดคุยกับฮามาโมโตะ   โคซาบุโร  แต่ 

ผู้ที่ส่งเสียงหัวเราะดังลั่นมีเพียงกลุ่มคนจากบริษัทคิกุโอกะแบริงเท่านั้น  

ส่วนโคซาบุโรก็ได้แต่คาบไปป์ไว้ในปากตลอดเวลา

คุมิเป็นสาเหตุหนึ่งที่ทำ�ให้เอโกะพลาดอีกครั้ง  เธอลืมกล่าวแนะนำ� 

อุเอดะ  คนขับรถของคิกุโอกะ  ส่วนอีกสาเหตุหนึ่งเป็นเพราะเขาอยู่หลัง 

คนตัวใหญ่อย่างโทไงจึงมองไม่ค่อยเห็น  แต่เอโกะก็พลันคิดว่า  ช่างเถอะ  

ถึงอย่างไรเขาก็เป็นแค่คนขับรถ

เมื่อถึงเวลาอาหารคํ่า  บรรดาแขกเหรื่อผู้เดินทางมาแสนไกลถึงสุด 

แดนเหนือก็ได้ลิ้มรสไก่งวงที่ถูกปรุงเป็นอาหารสุดหรูด้วยลิ้นของตน  ซึ่งก็ 

ตรงตามที่เอโกะกล่าวไว้ว่าเป็นรสชาติของโรงแรมชั้นแนวหน้าของโตเกียว

เมื่อดื่มชาหลังอาหารเสร็จ   คุซากะ   ชุน   ก็ลุกขึ้นยืนแล้วเดินไปที่ 

หน้าต่างเพียงลำ�พัง  เพื่อชมต้นคริสต์มาสซึ่งยังคงส่องแสงกะพริบอย่าง 

เปล่าเปลี่ยวท่ามกลางหิมะ

หลังจากเหม่อมองอยู่ครู่หนึ่ง   คุซากะก็พลันเห็นอะไรผิดสังเกต 

บนหิมะ

มทีอ่นไมเ้รยีวยาวปกัอยูใ่กลก้บัประตกูระจกทีเ่ชือ่มระหวา่งหอ้งรบัแขก 

กับสวน  ห่างจากชายคาราวสองเมตรเห็นจะได้

คงมีใครสักคนเอาไม้ท่อนนี้มาปักบนหิมะ  ส่วนที่โผล่พ้นหิมะขึ้นมา 

สูงไม่เกินหนึ่งเมตร  ดูเหมือนว่าจะเป็นไม้ฟืนท่อนหนึ่งที่เอาไว้ใช้กับเตาผิง 

ในห้องรับแขก  และยังเป็นท่อนที่ตรงเป็นพิเศษด้วย  เมื่อตอนกลางวัน  

ขณะที่เขากำ�ลังตั้งอกตั้งใจตกแต่งต้นคริสต์มาส  ยังไม่มีไม้แบบนี้ปักอยู่เลย

คุซากะนึกสงสัยจึงใช้มือเช็ดหยดนํ้าที่เกาะบนกระจกหน้าต่างและ 

เพ่งมอง  เขาจึงเห็นว่าไกลออกไปทางทิศตะวันตก  บริเวณมุมฝั่งตะวันตก 



24

คดีที่ไม่น่าเป็นไปได้ในคฤหาสน์เอน

ของคฤหาสน์แพนํ้าแข็งก็มีไม้ปักไว้อีกท่อนโดยแทบจะกลืนไปกับเงามืด 

กลางหิมะ  เนื่องจากไม้ท่อนนี้อยู่ไกลและมืด  คุซากะจึงไม่แน่ใจนัก  แต่ 

ดูเหมือนจะเป็นกิ่งไม้ยาวที่น่าจะเป็นไม้ฟืนสำ�หรับใช้กับเตาผิงเหมือนกัน  

และยังโผล่พ้นหิมะขึ้นมาราวหนึ่งเมตรไม่ต่างกัน

เท่าที่มองเห็นผ่านหน้าต่างห้องรับแขก  นอกจากไม้สองท่อนนี้  เขา 

ก็ไม่เจอท่อนไม้แบบนี้ที่อื่นเลย

คุซากะอยากเรียกโทไงมาถามความเห็น  แต่โทไงกำ�ลังคุยกับเอโกะอยู่  

สว่นโยชฮิโิกะกอ็ยูใ่นวงสนทนาทีไ่มรู่ว้า่เปน็การคยุเลน่หรอืคยุเรือ่งธรุกจิกนัแน่  

คนในวงนั้นเป็นกลุ่มคนมีอาย ุ เช่น  โคซาบุโร  คิกุโอกะ  และคานาอิ  คุซากะ 

ไม่เห็นคาจิวาระกับฮายากาวะ  พวกเขาคงอยู่ในครัว

“คนหนุ่มมาฟังคนแก่คุยแบบนี้คงเบื่อแย่  ไหนเล่าเรื่องสนุก  ๆ   ให้ฉัน 

บันเทิงใจหน่อยซิ”

จู่   ๆ   โคซาบุโรก็พูดเสียงดัง  คุซากะจึงเดินกลับไปยังที่นั่งของตนที่ 

โต๊ะอาหาร  โดยไม่ได้คิดเรื่องท่อนไม้ปริศนาบนหิมะต่อ

ฮามาโมโตะ  โคซาบุโร  เอือมระอากับการพูดจาแบบขอไปทีของพวกประจบ 

สอพลอที่ห้อมล้อมตน  จึงอารมณ์ไม่ค่อยดีนัก  สาเหตุที่เขามาสร้างบ้าน 

ประหลาดหลังนี้ในแดนเหนืออันแสนห่างไกลก็เพื่อหลีกหนีจากเรื่องน่าเบื่อ- 

หน่ายเช่นนี้

ทวา่สตัวป์า่อยา่งกลุม่คนพวกนีก้ลบัจูโ่จมเขา้มาราวกบัคลืน่ยกัษ ์ โดยที ่

ระยะทางหลายร้อยกิโลเมตรไม่ได้เป็นอุปสรรคแต่อย่างใด  แม้พื้นบ้านที่ 

มาเยือนจะเอียง  หรือแม้จะมีของโบราณลํ้าค่าอยู่ตรงหน้า  พวกเขาก็เอาแต่ 

ชื่นชมสรรเสริญทั้งที่ยังไม่ได้ตั้งใจดูให้ดี  พวกเขาคงจะเฝ้าติดตามโคซาบุโร 

ไปเรื่อย   ๆ   ไม่ยอมเลิกรา  ตราบใดที่กลิ่นเงินทองยังไม่หายไปจากกายของ 

โคซาบุโร

โคซาบุโรฝากความหวังไว้กับเหล่าคนหนุ่ม

“พวกเธอชอบเรื่องสืบสวนสอบสวนหรือเปล่า”

โคซาบุโรเอ่ยถามเหล่าคนหนุ่ม
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“ฉันชอบมากเลยละ   งั้นฉันลองตั้งโจทย์ให้พวกเธอสักข้อดีไหม  

พวกเธอทุกคนที่อยู่ที่นี่เป็นคนฉลาดและมีการศึกษากันอยู่แล้วนี่

“อย่างเรื่องต่อไปนี้  เคยได้ยินไหม  มีเด็กหนุ่มคนหนึ่งเดินทางจาก 

ชายแดนใกล้เหมืองทองคำ�ในเม็กซิโกข้ามไปอเมริกาทุกวัน  โดยขนกระสอบ 

ทรายไว้บนจักรยาน  ข้ามชายแดนจากเม็กซิโกน่ะ

“เจ้าหน้าที่ศุลกากรสงสัยว่านี่คือการลักลอบขนของเถื่อนจึงเปิด 

กระสอบดู  แต่ในกระสอบก็มีแค่ทราย  คำ�ถามคือเด็กหนุ่มลักลอบขนอะไร  

ว่าไง  คุณคิกุโอกะ  รู้คำ�ตอบไหมครับ”

“เอ่อ...ผมไม่ทราบเลยครับ”

“ผมก็ไม่ทราบครับ”

คานาอิตอบแบบเดียวกัน  ทั้งสองดูเหมือนจะไม่ได้ใช้สมองครุ่นคิด 

แต่อย่างใด

“โยชิฮิโกะล่ะ  รู้ไหม”

โยชิฮิโกะส่ายหน้าไม่พูดไม่จา

“เธอก็ไม่รู้เหรอ  คำ�ถามนี้ไม่ได้ยากสักนิด  ของที่เขาลักลอบขนก็คือ 

จักรยานไงล่ะ”

ผู้ที่ส่งเสียงหัวเราะลั่นดังวะฮะฮ่า  คือคิกุโอกะ  เอกิจิ  ส่วนคานาอิ 

ก็เอ่ยว่า  จักรยานเหรอครับเนี่ย  โอ้  อย่างนี้นี่เอง

“นี่คือโจทย์ที่เพอร์รี  เมสัน     ถามเดลลา  สตรีต  เลขาฯของเขากับ 

พอล  เดรก  เพือ่นของเขา  โจทยน์ีด้ทีเีดยีวจรงิไหม  ถา้จะลกัลอบขนจกัรยาน 

ก็ต้องทำ�ใกล้  ๆ  เหมืองทองนี่แหละดีที่สุด

“เอาอีกสักข้อไหม  คราวนี้ฉันไม่เฉลยนะ  อืม...เอาโจทย์ไหนดีล่ะ... 

อืม  เอาเป็นเรื่องที่เพื่อนฉันเคยโม้ให้ฟังจริง  ๆ  ก็แล้วกัน  ฉันประทับใจเรื่องนี้ 

น่ะ  จำ�ได้ว่าเมื่อก่อนตอนอบรมพนักงานใหม่ที่บริษัทก็เคยเล่าเรื่องนี้หลายครั้ง  

เหตุการณ์นี้เกิดขึ้นราวปีโชวะที่  301

“ปัจจุบันรถไฟทั้งของรัฐและเอกชนจะจุดไฟในเตาเล็ก   ๆ   บนราง 

1 ค.ศ.  1955
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รถไฟเวลาหิมะตก  เพื่อป้องกันไม่ให้มีหิมะทับถมหนาบนรางรถไฟหรือ 

มีนํ้าแข็งเกาะ   แต่ในยุคนั้นประเทศญี่ปุ่นยังยากจน   ไม่มีรถไฟเจ้าไหน 

มีอุปกรณ์ทำ�นองนั้น

“ในฤดูหนาวปีหนึ่ง   ราว   ๆ   ปีโชวะที่   30  โตเกียวมีหิมะตกหนัก  

หิมะทับถมหนาถึง  50  เซนติเมตรภายในคืนเดียว  แน่นอนว่าเมื่อถึงรุ่งสาง  

ทั้งรถไฟรัฐและเอกชนทุกสายทั่วโตเกียวต้องหยุดวิ่ง

“ฉันไม่รู้ว่าเดี๋ยวนี้เป็นยังไงนะ  แต่โตเกียวแทบไม่เคยมีหิมะตก  เลย 

ไม่ได้เตรียมรถกวาดหิมะไว้  พวกพนักงานที่มาทำ�งานทุกคนถูกเกณฑ์ไป 

ชว่ยกนักวาดหมิะ  แตก่ใ็ชเ้วลานานมาก  ไมม่ทีางเสรจ็ทนัชัว่โมงเรง่ดว่นทีผู่ค้น 

จะเดินทางไปทำ�งานในตอนเช้าแน่

“มีเพียงรถไฟสายฮามาคิวซึ่งตอนนี้เพื่อนของฉันเป็นประธานบริษัท 

ที่สามารถเดินรถไฟทุกขบวนได้  โดยรถไฟเที่ยวแรกล่าช้ากว่ากำ�หนดแค่ 

นิดเดียว  และรถไฟก็วิ่งในชั่วโมงเร่งด่วนได้โดยไม่มีอุปสรรคใด  ๆ  ให้ทายว่า 

เขาใช้วิธีไหน

“ถ้าใช้คำ�ตามแบบนวนิยายสืบสวนสอบสวน  เพื่อนฉันคนนี้ได้ใช้ 

กลอุบายบางอย่าง   แต่ในสมัยนั้นเขายังไม่ได้อยู่ในตำ�แหน่งที่จะสั่งให้ 

คนจำ�นวนมากกวาดหิมะบนรางออกได้ตามใจชอบ  และไม่ได้มีเครื่องไม้- 

เครื่องมือพิเศษให้ใช้  แต่ปฏิภาณไหวพริบของเขาก็ทำ�ให้หลังจากนั้นเขา 

กลายเป็นที่รู้จักในบริษัทขึ้นมาทันที”

“โอ้  มีเรื่องแบบนี้ด้วยเหรอครับ  น่าอัศจรรย์จริง  ๆ”

คิกุโอกะกล่าว

“นี่คือเรื่องจริงเหรอครับเนี่ย  ช่างน่าอัศจรรย์เหลือเกิน...”

คานาอิตอบเออออด้วยท่าทางเหมือนประทับใจเหลือเกิน

“ผมรู้แล้วว่าน่าอัศจรรย์  แต่ผมกำ�ลังถามหาคำ�ตอบ”

“เอ่อ  อ้อ  จริงด้วยครับ”

“ให้รถไฟเที่ยวแรกวิ่งโดยมีที่กวาดหิมะติดอยู่หน้าขบวนหรือเปล่าครับ”

“ไม่มีของพรรค์นั้น  และต่อให้มีก็ใช้ไม่ได้หรอก  หิมะหนาเกินไป  

อีกทั้งต่อให้ทำ�ได้จริง  รถไฟเจ้าอื่นก็คงทำ�แบบเดียวกัน  เขาไม่ได้ใช้อุปกรณ์ 
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พิเศษอะไร  แค่เอาสิ่งที่มีมาใช้แก้ขัดเท่านั้นเอง”

“แต่เพื่อนของคุณฮามาโมโตะก็มีแต่คนเก่ง  ๆ  ทั้งนั้นเลยนะครับ”

คานาอิออกนอกเรื่อง  โคซาบุโรเลยเลิกสนใจเขา

“ผมรู้แล้วครับ”

คุซากะเป็นคนเอ่ยประโยคนี้  โทไงทำ�สีหน้าค่อนข้างบรรยายยาก

“ให้รถไฟว่างวิ่งตลอดทั้งคืนมาตั้งแต่คืนก่อนใช่ไหมครับ”

“ฮ่า   ๆ   ๆ  ถูกต้อง  พอเพื่อนของฉันเห็นหิมะเริ่มตกและคิดว่าดูท่า 

จะทับถมหนา  เขาก็ให้รถไฟวิ่งทุกสิบนาทีตลอดทั้งคืนโดยที่ไม่มีผู้โดยสาร  

ดูเหมือนว่าเรื่องแค่นี้ก็นับว่าเป็นการตัดสินใจที่เด็ดเดี่ยวมากแล้วในยุคนั้น  

เพราะทุกที่ย่อมมีหัวหน้าหัวแข็ง  แต่เหตุการณ์นี้ก็มีส่วนทำ�ให้เขาได้นั่งเก้าอี้ 

ประธานบริษัทในปัจจุบัน  ว่าไงล่ะ  อยากได้โจทย์อีกไหม”

โคซาบุโรเอ่ยถาม  โทไงพยักหน้าแรง   ๆ   โดยไม่พูดไม่จา  เขาหวังจะ 

ทำ�คะแนนตีตื้นหลังจากถูกแซงไปก่อน

แต่แม้โคซาบุโรจะให้โจทย์ที่เขาชอบอีกสองสามข้อ  ผู้ที่ตอบได้หมด 

ทุกข้อก็ยังเป็นคุซากะ  ชุน  ทุกครั้งที่อีกฝ่ายตอบอย่างคล่องแคล่ว  ใบหน้า 

ของโทไงจะเปลี่ยนเป็นสีแดงบ้างสีเขียวบ้างเหมือนต้นคริสต์มาส

ฮามาโมโตะ  โคซาบุโร   ชำ�เลืองมองภาพนี้  แล้วก็ได้เข้าใจว่าความ 

ชื่นชอบแปลก   ๆ   ของเขากำ�ลังกลายร่างไปต่อหน้าต่อตา  โจทย์ปริศนาที่เขา 

คิดขึ้นพลันกลายร่างเป็นการแข่งขันตอบคำ�ถามชิงรางวัลเที่ยวรอบโลกไป 

เสียแล้ว

เห็นได้ชัดว่าชายหนุ่มทั้งสอง  หรืออย่างน้อยก็โทไงตั้งใจจะแข่งตอบ 

คำ�ถามเพื่อชิงตัวเอโกะ  ถ้าใครได้อันดับหนึ่งก็จะได้ตั๋วเที่ยวรอบโลกซึ่งมี 

ชื่อว่าฮันนีมูน  และหลังเที่ยวเสร็จก็ยังได้เงินรางวัลที่มีชื่อว่ามรดกก้อนโต 

ซึ่งมากพอที่จะใช้ได้ชั่วชีวิต

แน่นอนว่าโคซาบุโรคาดเดาไว้ตั้งแต่แรกแล้วว่าเรื่องจะต้องเป็นแบบนี ้ 

เขาถึงได้เตรียมอะไรบางอย่างเอาไว้  สิ่งนั้นเปรียบเหมือนตลกร้ายที่เขา 

เฝ้าขัดเกลามาหลายปีและเก็บรักษาไว้อย่างดี

“คุซากะ  เธอนี่เก่งไม่เบานะ  อยากได้โจทย์ยากกว่านี้ไหมล่ะ”
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“ถ้าได้ก็ดีครับ”

คุซากะเก็บคะแนนมาเยอะจนตอนนี้เขาไม่กลัวอะไรแล้ว

ทันใดนั้น  โคซาบุโรก็เอ่ยถ้อยคำ�ที่ไม่ได้เกี่ยวข้องกับเหตุการณ์นี้เลย 

แม้แต่น้อย  จนทุกคนต่างไม่เชื่อหูตัวเอง

“เอโกะ  แกตัดสินใจได้แล้วใช่ไหมว่าจะแต่งงานกับใคร”

แน่นอนว่าเอโกะตกตะลึง

“พ่อ  ทำ�ไมอยู่ดี  ๆ  พูดอะไรแบบนี้เนี่ย!”

“ถ้ายังไม่ได้ตัดสินใจ  และคิดไว้ว่าจะเลือกชายคนหนึ่งในที่นี้ละก็  

สนใจเลือกคนที่ตอบคำ�ถามที่พ่อกำ�ลังจะถามต่อไปนี้ได้ถูกต้องไหมล่ะ”

“พ่อนี่ละก็  ชอบพูดเล่นอยู่เรื่อย!”

“พ่อไม่ได้พูดเล่น  บ้านหลังนี้รวมถึงขยะพิลึกพิลั่นที่พ่อสะสมไว้ 

ในห้องหมายเลข   3    อาจดูเหมือนเรื่องล้อเล่น  แต่เรื่องนี้คือสิ่งเดียวที่พ่อ 

ไม่ได้ล้อเล่น  ชายหนุ่มที่อยู่ตรงนี้ต่างก็เพียบพร้อมทั้งคู่  ไม่ว่าแกจะตัดสินใจ 

เลือกใคร  พ่อก็ไม่คิดจะคัดค้าน  และไม่มีแรงจะคัดค้านด้วย  แต่ถ้าแก 

ยังเลือกไม่ได้ก็ไม่ต้องกังวล  ปล่อยให้เป็นหน้าที่ของพ่อ  พ่อจะเลือกให้เอง  

เลือกด้วยโจทย์ปริศนาไงล่ะ  พ่ออุตส่าห์คิดโจทย์พิเศษไว้เพื่อการนี้โดยเฉพาะ 

เลยนะ”

แบบนี้แหละดีแล้ว  โคซาบุโรคิดในใจ  เท่านี้ก็จะได้เห็นความจริง 

ชัดเจนขึ้นอีกหน่อย

“แน่นอนว่านี่ไม่ใช่ยุคโบราณ  ฉันจะไม่พูดว่าจะยกลูกสาวให้คนที่ 

ไขปริศนานี้ได้  แต่ฉันหมายความว่า  หากเป็นคนที่สามารถไขปริศนานี้ได้  

ฉันก็ไม่คิดจะคัดค้าน  เหลือก็แค่ลูกสาวของฉันจะตัดสินใจยังไงเท่านั้น”

ดวงตาของชายหนุ่มทั้งสองเป็นประกาย  พวกเขากำ�ลังเห็นปึกธนบัตร 

กองโตตั้งอยู่ตรงหน้า  แต่ฝ่ายโคซาบุโรเองก็ยิ้มกริ่มในใจเช่นกัน  ตลกร้ายนี้ 

จะยิ่งมีความหมายแรงกล้าที่สุดเมื่อไขปริศนาได้

“เรื่องคุณเอโกะก็เรื่องหนึ่ง  แต่ตอนนี้ผมสนใจปริศนาที่ว่านี้มากเลย 

ละครับ”

คุซากะกล่าว
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ชิมาดะ  โซจิ

“ฉันต้องให้โอกาสโทไงได้กอบกู้ศักดิ์ศรีด้วยนะ  นอกจากนี้  อย่าง 

ที่เห็นว่าตัวฉันเองก็ผ่านชีวิตมามาก  เคยโดนสายลมแรงที่ทำ�ให้ป่าสั่นไหว 

มาหลายต่อหลายครั้ง  จนกลายเป็นต้นไม้หัวโกร๋นที่ใบร่วงหมดแล้ว  ฉันเบื่อ 

เต็มทนกับการวางแผนเอาตัวรอดอันแสนน่าเบื่อหน่ายบนโลกใบนี้  ไอ้พวก 

ป้ายคำ�ว่าชาติตระกูลหรืออะไรทำ�นองนั้นน่ะ  ฉันสายตายาวจนอ่านไม่ออก 

แล้วละ  สิ่งสำ�คัญคือภายในต่างหาก  แม้คนอื่นจะพูดแบบนี้กันจนเฝือ  แต่ 

ยิ่งแก่ตัวลง  หรือยิ่งอยู่ในสถานะที่สูงขึ้น  คนเราก็มักจะเผลอหลงลืมคำ�ที่ 

ใคร  ๆ  กร็ูจ้กั  เพราะฉะนั้นนอกจากโทไงกับคุซากะแล้ว  ฉันเลยอยากให้อุเอดะ 

และคาจิวาระได้มีโอกาสไขปริศนานี้ด้วย”

“ต่อให้เป็นคนที่ไขปริศนาได้  แต่ถ้าหนูไม่เอาก็คือไม่เอานะ”

“ก็แน่สิ  ต่อให้พ่อสั่งให้แกแต่งงานกับผู้ชายคนนี ้ แกก็ไม่มีทางเชื่อฟัง 

โดยไม่เถียงอยู่แล้วนี่”

“ถ้าเป็นเรื่องอื่น  หนูก็ยินดีเชื่อฟังอยู่หรอก”

“ไม่จริง  แกชอบแบ่งแยกคนด้วยเรื่องชาติตระกูลหรืออะไรทำ�นองนั้น 

กว่าพ่อตั้งเยอะ  แต่ในแง่นี้พ่อก็เบาใจนะ”

“แล้วถ้าผมไขปริศนาได้  คุณจะยกลูกสาวให้ผมไหมครับ”

คิกุโอกะผู้เป็นประธานบริษัทเอ่ยถาม

“ถ้าเจ้าตัวเขายอม  ผมก็ไม่ว่าอะไร”

โคซาบุโรพูดอย่างไม่ลังเลใจ  คิกุโอกะหัวเราะลั่น

จากนั้นโคซาบุโรก็พูดสิ่งที่ทำ�ให้ทุกคนตกตะลึงอีกครั้ง

“เอาละ  งั้นฝากไปตามคาจิวาระมาท ี เดี๋ยวฉันจะพาทุกคนขึ้นไปที่ห้อง 

ของฉันบนหอคอย”

“ว่าไงนะ!”

เอโกะอุทานด้วยความตกใจ

“ทำ�ไมถึงต้องขึ้นไปบนนั้นด้วยล่ะพ่อ”

“เพราะปริศนานี้อยู่บนหอคอยน่ะสิ”

โคซาบโุรกลา่วพลางลกุขึน้ยนื  แลว้พลนักลา่วเสรมิเหมอืนเพิง่นกึขึน้ได้

“ก็นี่คือปริศนาที่พ่ออุตส่าห์เก็บรักษามาตั้งนานนี่”
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